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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL DETAT, section
de législation, neuvieme cham-
bre, saisi par le Ministre des
Finances, du Budget, de Ia
Fonction publique et des Rela-
tions extérieures de la Région
de Bruxelles-Capitale, le
15 février 1994, d’'une demande
d’avis, dans un délai ne dé-

passant pas trois jours , sur
un projet d’arrété du Gouver-
nement de la Région de
Bruxelles-Capitale "fixant les
échelles de traitement des
grades particuliers du service
d’'incendie et d'aide médicale
urgente de la Région de
Bruxelles-Capitale”, a donné

le 21 février 1994 l'avis sui-

vant :

L. 23.129/9.

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, negende kamer, op
15 februari 1994 door de Mi-
nister van Financién, Begro-
ting, Openbare Ambt en Externe
Betrekkingen van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest verzocht
hem, binnen een termijn van
ten hoogste drie dagen , van
advies te dienen over een ont-
werp van Dbesluit van de
Brusselse Hoffdstedelijke Re-
gering "houdende vaststelling
van de weddeschalen van de
bijzondere  graden van de
Brusselse Hoofdstedelijke
dienst voor brandweer en drin-
gende medische hulp”, heeft op
21 februari 1994 het volgend
advies gegeven :
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Suivant larticle 84, alinéa 2, introduit par la
loi du 15 octobre 1991 dans les lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, l'urgence qui permet au ministre de demander
gue lavis de la section de législation soit donné dans un
délai ne dépassant pas trois jours doit étre spécialement
motivée. En [l'occurrence, elle l'est dans les termes
suivants :

"Gelet op de hoogdringendheid (de besluiten zijn
uitermate belangrik om een goede werking van de
Brandweerdienst mogelijk te maken en de rechtsonzeker-
heid weg te werken) hadden wij graag dat het advies zou
worden verstrekt binnen de bij artikel 84 van de
gecoordineerde wetten voorgeschreven termijn".

L'arrété en projet est dénué du caractere réglemen-
taire requis par larticle 3, § ler, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973. La section de
|égislation n’est donc pas compétente pour donner lavis
demandé.
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Volgens artikel 84, tweede lid, dat bij de wet van
15 oktober 1991 is ingevoegd in de gecoérdineerde wetten op
de Raad van State, moet de minister, wanneer hij vraagt dat
het advies van de afdeling wetgeving binnen een termijn van
ten hoogste drie dagen wordt gegeven, dat verzoek om
spoedbehandeling met bijzondere redenen omkleden. In het
onderhavige geval luidt de motivering aldus :

"Gelet op de hoogdringendheid (de besluiten zijn
uitermate belangrik om een goede werking van de
Brandweerdienst mogelijk te maken en de rechtsonzeker-
heid weg te werken) hadden wij graag dat het advies zou
worden verstrekt binnen de bij artikel 84 van de
gecoordineerde wetten voorgeschreven termijn".

Het ontworpen besluit is geen reglementair besluit
in de zin van artikel 3, 8 1, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973. De afdeling
wetgeving is dan ook niet bevoegd om het gevraagde advies te
geven.
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La chambre était composée de

Messieurs : C.-L. CLOSSET,
de Heren
R. ANDERSEN,
J. MESSINNE,
Madame M. PROOST,
Mevrouw

La concordance entre la version
francaise et la version néerlandai-
se a été vérifiee sous le contrble
de M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par
M. P. HERBIGNAT, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été

rédigée et exposée par
M. R. HENSENNE, référendaire ad-
joint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. PROOST.
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De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht

door de H. P. HERBIGNAT, audi-
teur. De nota van het Coordi-
natiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de

H. R. HENSENNE, adjunct-referen-
daris.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

C.-L. CLOSSET.



